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Mojim zamerom je ukazat’, ako je ,,sedem Casov* z Levitikus dvadsat’Sest’ ,,ukrytych na o€iach* v
knihe Daniel, a zaroven poukazat’ na to, ze to bolo ukryté prostrednictvom l'udskych nastrojov,
ktoré Boh pouzil pri predloZeni ,.kamena®, o ktory sa v knihe Daniel potkynaji. Nasledovat’ svetlo
tohto vykladu si vyzaduje ,,beztthonnost™. Definicia beztthonnosti, ktorti navrhujem, by sa dala
vymedzit’ ako doslednost’ v konani, hodnotach, metddach a zasadach ¢loveka. Vyzadovalo by si to,
aby sme sa pridfzali toho, ¢o je zjavené v Bozom slove, aj ked’ to nie je v stilade s I'udskymi
predstavami, ktoré¢ Boziemu slovu protire¢ia.

,»Prisna bezithonnost’ ma byt vzacna kazdému Studentovi. Kazda mysel’ sa ma s uctivou
pozornost’ou obratit’ k zjavenému Boziemu slovu. Tym, ktori takto posluchaju Boha, bude
dané svetlo a milost’. Uzrt predivné veci z Jeho zakona. Vel'ké pravdy, ktoré od dna Letnic
zostavali nepovsimnuté a nevidené, maju zaziarit' z Bozieho slova vo svojej povodne;j Cistote.
Tym, ktori Boha skuto¢ne milujt, Duch Svéty zjavi pravdy, ktoré sa z mysle vytratili, a zjavi aj
pravdy celkom nové. Ti, ¢o jedia telo a piju krv Syna Bozieho, budu z knih Daniel a Zjavenie
prinasat’ pravdu vnuknut Duchom Svatym. Uvedt do pohybu sily, ktoré nebude mozné
potlacit’. Pery deti sa otvoria, aby hlasali tajomstva, ktoré boli skryté pred myslou I'udi. Pan si
vyvolil blaznivé veci sveta, aby zahanbil mudrych, a slabé veci sveta, aby zahanbil mocnych.*
The Fundamentals of Christian Education, 474.

Jednoduchy priklad 'udského omylu, ktory sa nachadza v knihe Daniel, ako aj neochoty drzat’ sa
Bozieho slova, mozno najst’ v slove prelozenom ako ,,kazdodenna“ v 6smej kapitole knihy Daniel.
Cestnost’ by vyzadovala, aby sme, ak Ellen Whiteova toto slovo komentovala, ako to aj robi, my
ako adventisti siedmeho dna, ktori vyznavame, Ze zastavame Ducha proroctva, automaticky pouzili
jej komentar k tomuto slovu na usmernenie nasho chapania.

»Potom som v suvislosti s ,Dennou‘ videla, Ze slovo ,obet* bolo doplnené 'udskou mudrost’ou
a nepatri do textu; a ze Pan dal spravne pochopenie toho tym, ktori hlasali posolstvo o hodine
sudu. Ked’ panovala jednota, pred rokom 1844, takmer vsetci boli zjednoteni v spravnom
chapani ,Dennej; ale od roku 1844 boli v zmétku prijaté iné nazory a nasledovali temnota a
zmétok.“ Review and Herald, 1. novembra 1850.

Mohli by sme venovat vel'a casu tymto dvom vetam, lebo ked’ boli napokon zaradené do knihy
Early Writings, I'udski redaktori k nim pripojili mylny vyklad toho, ¢o sa v nich uvadza, ale to je
iny pribeh. Nasim ciel'om je jednoducho poukazat’ na dva relevantné body. Prvym bodom je, ze
sestra Whiteova hovori: ,,slovo ,sacrifice bolo doplnené I'udskou mudrost'ou a nepatri do textu.*

Potom som pocul hovorit’ jedné¢ho svitého, a iny svity povedal tomu svéitému, ktory hovoril:
Dokedy potrva videnie o ustavicnej obeti a o spustoSujicom prestipeni, ktoré¢ vydava svétyiu i
zastup na posliapanie? Daniel 8:13.



Predchadzajuci vers je otazkou, ktora vyvolava odpoved’ Strnasteho verSa, a tdto odpoved’
predstavuje ustredny pilier a zaklad adventizmu. A uz v samotnej otazke, ktora prinasa ono vel’ké
svetlo predstavené ako ustredny pilier adventizmu, sme upozorneni, ze I'udskd mudrost’ sa
dopustila chyby tym, Ze do prekladu versa vlozila pridané slovo.

V preklade Biblie KJV z roku 1611 su doslova stovky pridanych slov, no iba v jednom pripade
Boh oznacuje niektoré z tychto stoviek pridanych slov za chybné. A je zrejmé, ze iSlo o chybu,
ktora vznikla na I'udskej strane spojenia 'udskosti a bozskosti, z ktorého vzislo Slovo Bozie. Este
vyznamnejsie je, ze by nebolo potrebné nijaké inSpirované vysvetlenie k pridanému slovu ,,obet™,
keby neslo o nieco, ¢o vyvolavalo nespravne porozumenie versa. Je zrejmé, Ze tomu tak je, lebo
inSpirované vysvetlenie nielenze uvadza, ze toto slovo tam nema byt ale tiez uvadza, ze ,.ti, ktori
ohlasovali zvest’ o hodine sudu,* dostali od Pana ,,spravny pohl'ad* na ,,kazdodennti“. Poctivost’ si
vyzaduje, aby sme pouzili tieto dve vety presne tak, ako st napisané.

Ti, ktori ohlasovali posolstvo o hodine stidu, stotoziovali ,,kazdodenné* ako symbol predstavujuci
pohanstvo alebo pohansky Rim, podl’a kontextu, v ktorom sa nachadza. Slovo prelozené ako
,kazdodenné* sa v knihe Daniel vyskytuje patkrat. Vo vsetkych piatich vyskytoch je pouzité ako
podstatné meno. Toto slovo sa v Bozom slove vyskytuje stostyrikrat a devat'desiatdevitkrat je
pouzité ako pridavné meno, avsak iba v knihe Daniel je pouzité ako podstatné meno. Muzi, ktori
prekladali Bibliu kral’a Jakuba, chapali toto slovo devétdesiatdevatkrat ako pridavné meno, a tak
ked’ prisli ku knihe Daniel, pokusili sa z neho urobit’ pridavné meno, aby sa zhodovalo so vSetkymi
ostatnymi pripadmi, v ktorych sa vyskytovalo ako pridavné meno. Aby to dosiahli, pridali slovo
,obet™. Ale Boh prostrednictvom Ellen Whiteovej povedal, Ze slovo ,,obet* ma byt vynechané, co
by znamenalo, Ze ,.kazdodenné‘‘ sa ma chapat’ ako podstatné meno.

Ti, ktori sa v rdmci adventizmu stavaju proti Bozej rade ohl'adom tohto slova, definuju toto slovo
ako symbol Kristovej sluzby v nebeskej svétyni, no ti, ktori spravne ohlasovali zvest’ o hodine
sudu, ho spravne definovali ako pohanstvo. Adventizmus dnes pouZiva symbol satanskej moci na
znazornenie Krista!

Prostrednictvom mylnej 'udskej logiky bolo adventizmu zastreté pravé porozumenie vyrazu
prekladaného ako ,,ustavicné®. Adventisti, ktori zakladaju svoje prorocké studium na témach, ktoré
sa v ich stvrtrocnych lekciach sobotnej Skoly objavuji nahodne v priebehu rokov, lenivo prijimaja
podsuvané nazory predkladané v tychto Stvrtro¢nych lekciach a potvrdzované kazatel'mi, ktorym
samym chyba potrebna bezihonnost’, aby pripustili akykol'vek vklad z komentéarov sestry
Whiteovej k tejto téme.

Dejiny sporu o ,,kazdodennu obet™ dospeli k bodu obratu okolo roku 1911, ked’ sestra Whiteova
priamo uviedla, Ze ti, ktori zavrhli priekopnicke chapanie ,,kazdodennej obete* ako pohanstva a
ucili, ze ,.,kazdodenna obet™ predstavuje Kristovu sluzbu vo svétyni, prijali svoje chapanie od
»anjelov, ktori boli vyhnani z neba* (20 MR 17).

Pravda o ,,ustavi¢nej bola sestrou Whiteovou jasne oznacena a ona uci, Ze mysel’ Williama
Millera viedli ,,svéti anjeli* a Ze mysle tych, ktori ucia, ze ,,ustavicnd* predstavuje Kristovu sluzbu
v nebeskej svityni, vedu ,,anjeli vyhnani z neba®. Pravda o ,,ustavi¢nej*, tak ako ju predkladali ti,



ktori ohlasovali zvolanie o hodine sidu, bola objavena Williamom Millerom.

,.Cital som d’alej a nemohol som najst’ nijaky iny pripad, v ktorom by sa to [kazdodenna obet’]
vyskytovalo, iba u Daniela. Potom som [s pomocou konkordancie] vzal tie slova, ktoré stali v
spojeni s tymto vyrazom: ,odnat’; on odnime kazdodennt obet’; ,od ¢asu, ked’ bude
kazdodenna obet’ odiata,* atd’. Cital som d’alej a domnieval som sa, Ze v texte nenajdem nijaké
svetlo; napokon som prisiel k 2. Tes. ii, 7, 8. ,Lebo tajomstvo nepravosti uz pdsobi; len ten, kto
teraz zdrzuje, bude zdrzovat,, dokial’ nebude odstraneny z cesty, a potom bude zjaveny ten
bezboznik, atd’. A ked’ som prisiel k tomuto textu, 0, aka jasna a sldvna sa ukazala pravda! Tu
to je! To je kazdodenna obet’! Nuz teda, co ma Pavol na mysli vyrazom ,ten, kto teraz zdrzuje®,
alebo prekaza? Vyrazom ,Clovek hriechu® a ,bezboznik® sa mysli papezstvo. Nuz, ¢o je to, o
brani tomu, aby sa papezstvo zjavilo? No predsa pohanstvo; nuz teda ,kazdodenna obet™* musi
znamenat’ pohanstvo.” Second Advent Manual, 66.

To, ¢o je na Millerovom objave, Ze ,,ustavi¢na obet™ predstavovala pohanstvo, skuto¢ne
vytriezvujuce, je to, kde tito pravdu nasiel. Nasiel ju v ryvku zo spisov apostola Pavla, v ktorom
Pavol nielenze vymedzuje ,,ustavi¢nll obet™* ako pohanstvo, ale je to aj iryvok oznacujuci, ze ti,
ktori neprijali lasku k pravde, prijimaju mocné bluznenie. Prijatie ,,ustavi¢nej obete* ako symbolu
Kristovej sluzby vo svityni, teda vykladu, ktory prisiel od anjelov vyhnanych z neba, je symbolom
tych v adventizme, ktori nemaji bezihonnost’ nevyhnutnii na spravne rozdel'ovanie slova pravdy, a
preto st uz urceni prijat’ mocné bliznenie.

Nechcem odvracat’ pozornost’ od pointy, ktort sa usilujeme urcit’. Tou pointou je, Ze ,,sedem
casov*, ktoré su oznacené v tom istom videni, kde sa nachadza , kazdodenna®, bolo skryté
I'udskymi rukami, hoci zostdva na ociach. Toto bol jednoducho I'ahky priklad toho, ako sa chyba
P'udského prekladu, urobena pred mnohymi storo¢iami, s ktorou sa potom v 'udskych mysliach
manipuluje anjelmi, ktori boli vyhnani z neba, dnes v tomto rozhodujucom case tesne pred
zaverecnou krizou na konci sveta pouziva na zaslepenie mysli voci pravde, ktora je v skuto¢nosti
priamo na oc¢iach.

Okolo roku 1910 sa vzbura okolo ,.kazdodennej* prave zac¢inala; W. W. Prescott a A. G. Daniells
stali na cele satanského diela odmietania zdkladného chapania ,,kazdodennej“. Nasledujuci ¢lanok
je listom prave z toho obdobia, v ktorom sestra Whiteova oslovuje satanské stanovisko, podl'a
ktorého ,,kazdodenna* v knihe Daniel predstavuje Kristovu sluzbu vo svétyni. V tom cCase tito
dvaja muzi presadzovali myslienku vstupovat’ do starych knih priekopnikov a menit’ priekopnicke
chapanie podl'a ich novej satanskej definicie. Dufam, Ze pri ¢itani tohto ¢lanku budeme moct’
zachovat’ bezithonnost'.

,»V tejto etape naSej skiisenosti nemajui byt nase mysle odvratené od osobitného svetla, ktoré
nam bolo dané, aby sme o iom uvazovali na dolezitom zhromazdeni nasej konferencie. A bol
tam brat Daniells, na ktorého mysel’ posobil nepriatel’; a na tvoju mysel’ i na mysel starSicho
Prescotta posobili anjeli, ktori boli vyhnani z neba. Satanovym dielom bolo odviest’ vase
mysle, aby sa vnasali Ciarky a bodky, ktoré vas Pan neinSpiroval vnésat. Neboli podstatné. No
pre dielo pravdy to znamenalo mnoho. A predstavy vasej mysle — ak by ste sa dali odtiahnut’
k ¢iarkam alebo bodkam — su dielom Satanovho zameru. Domnievate sa, zZe opravovat’



malickosti v napisanych knihach by znamenalo konat’ vel'ké dielo. No mne bolo ulozené:
Mlcanie je vyre¢nostou.

»-Mam povedat’: Prestante s hl'adanim chyb. Keby sa tento zamer diabla mohol uskutocnit,
potom sa vam zda, ze vase dielo by bolo povazované za nanajvys obdivuhodné vo svojom
ponati. Planom nepriatel’a bolo sustredit’ vSetky udajne sporné prvky tam, kde sa vSetky druhy
mysli nezhodovali.

»A ¢o potom? Uskutocnilo by sa prave to dielo, ktoré sa paci diablovi. Tym, ¢o st vonku, by
bola podana také predstava o naSej viere, aka by im prave vyhovovala, a ta by rozvijala
povahové Crty, ktoré by sposobili vel'ky zmétok a zaberali zlaté chvile, ktoré by mali byt
horlivo vyuzité na predlozenie velkého posolstva 'udu. Vyklady ku ktorejkol'vek téme, na
ktorej sme pracovali, by nemohli byt’ vSetky v sulade, a vysledkom by bolo zmiast’ mysle
veriacich i1 neveriacich. Prave toto Satan planoval, aby sa stalo — ¢okol'vek, ¢o by sa dalo
zveliCovat’ ako nezhoda.*

,.Citajte Ezechiela, 28. kapitolu. Tu sa teraz otvara vel’ké dielo, v ktorom mdzu pdsobit’
podivné duchovia. Pan v§ak ma vykonat’ dielo na zachranu hyntcich dusi; a miesta, ktoré by
satan v prestrojeni mohol zaplnit’ a tak vniest’ zmétok do nasich radov, zaplni dokonale, a
vsetky tie malé rozdiely sa zvicsia a stant sa napadnymi.

,»A od samého pociatku mi bolo ukazané, ze Pan nezveril ani star§iemu Daniellsovi, ani
Prescottovi bremeno tohto diela. Maji byt’ don vnasané satanove tklady? Ma byt toto
,Denné* takou velkou zalezitostou, aby sa vnasalo na mitice znepokojenie mysli a na
marenie postupu diela v tomto délezitom ¢asovom obdobi? Nema to tak byt nech je to
cokol'vek. Tato otazka sa nema zavadzat, lebo duch, ktory by sa tym vniesol, by posobil
zabranne, a Lucifer sleduje kazdy pohyb. Satanove nastroje by zacali svoje dielo a do nasich
radov by bol vneseny zmétok. Nemate nijaké poverenie vyhl'adavat rozdielnost’ nazorov, ktora
nie je skuSobnou otazkou; ale vase mlcanie je vyrecnost'ou. Tuto zalezitost mam celkom jasne
pred sebou. Keby diabol mohol do tychto otazok zatiahnut’ kohokol'vek z naSich vlastnych
l'udi, ako to zamysl'al urobit’, satanova vec by zvit'azila. Teraz sa ma dielo bez odkladu ujat’ a
nema byt vysloveny nijaky [rozdiel] nazoru.

»Satan by podnietil tych muZzov, ktori vysli spomedzi nds, aby sa spojili so zlymi anjelmi a
zdrzovali naSe dielo nepodstatnymi otdzkami; a aka radost’ [by nastala] v tdbore nepriatel’a.
Zomknite sa, zomknite sa. Nech je kazdy rozdiel pochovany. Nasou pracou teraz je venovat
vSetku svoju telesnu silu i nervovu silu mozgu tomu, aby sme tieto rozdiely odstranili z cesty a
vsetci boli v stilade. Keby Satanovi bolo dovolené, aby sa svojou vel'kou neposvitenou
mudrost’ou zmocnil ¢o 1 len najmensej vyhody, [radoval by sa].

,Ked som teraz videla, ako pracujete, moja mysel” obsiahla celu situaciu i nasledky, ak by ste
pokracovali a dali by ste tym stranam, ktoré nas opustili, o len najmensiu prilezitost’ vniest
zmitok do naSich radov. Vas nedostatok mudrosti by bol prave tym, ¢o by si satan zelal. Vase
hlasné vyhlasovanie nebolo pod vnuknutim Ducha Svitého. Bolo mi uloZené povedat’ vam, ze
vase hl'adanie chyb v spisoch muzov, ktori boli vedeni Bohom, nie je vnuknuté Bohom. A ak
je toto mudrost’, ktora by starsi Daniells daval I'udu, v nijakom pripade mu nedavajte uradné



postavenie, lebo nedokaze usudzovat od priciny k nasledku. Vase mlcanie o tejto veci je vasou
mudrostou. A teraz, vSetko takéto hl'adanie chyb v publikaciach muzov, ktori uz nezija, nie je
dielom, ktoré Boh zveril komukol'vek z vas. Lebo keby tito muzi — star$i Daniells a Prescott
— boli nasledovali dané pokyny pri praci v mestach, bolo by mnohych, veI'mi mnohych,
presvedcenych o pravde a obratenych, schopnych muzov, ktori [teraz] si na miestach, kde ich
uz nikdy nebude mozné zasiahnut’.*

,»Na cely svet sa ma hl'adiet’ ako na jednu vel’ka rodinu. A ked’ mate takyto pramen poznania, z
ktorého mdzete Cerpat’, preco ste ponechali svet po celé roky hynut’, hoci boli dané svedectva
nasho Pana JeziSa Krista? Pravé nabozenstvo nas uci hl'adiet’ na kazdého muza a kazdu zenu
ako na osobu, ktorej mézeme preukazat’ dobro.

,» Loto bolo vytlacené uz pred mnohymi rokmi: ,Vyrovnana mysel’,* svedectvo starSiemu
Andrewsovi. Mysel’ mozno pestovat’ tak, aby sa stala mocou rozpoznat’, kedy hovorit’ a aké
bremena vziat’ na seba a niest’, lebo Kristus je vas$im ucitelom. A vel'mi som sa o vas obavala
[ked’ som vas videla], ako povySujete svoju mudrost’ a uberate sa cestou, ktord ma priviest’
rozdielnosti v ndzoroch. Pan vola po mudrych muzoch, ktori dokazu mlcat’, ked’ je pre nich
mudre tak urobit’. Ak by ste mali byt celistvym ¢lovekom, potrebujete posvétenie skrze Jezisa
Krista. Teraz sa prave zacalo jedno dielo, a nech je mudrost’ zjavna v kazdom kazatel'ovi, v
kazdom predsedovi zdruzenia. No pre vas tu bolo dielo, ktor¢ho ste sa mali chopit’ uz pred
rokmi, ked’ ste boli potrebny, aby ste pozdvihli svoj hlas prave za toto dielo. Kristus dal
vsetkému svojmu 'udu osobitné pokyny, ¢o maju robit’ a €o robit’ nemaju. A zostdva nam uz
len kratky cas, aby sme uskutociiovali spravodlivost’ Panovu. MoZete rozumiet’ ceste Panove;.
Videla som vas timysel viest’ veci podl'a vlastného zameru potom, ¢o ste boli ustanoveny za
predsedu. Mysleli ste si, Ze vykonate podivuhodné veci, ¢o by bolo dielom, ktoré vam Boh
nezveril do ruk, aby ste ho vykonali. Teraz vaSou pracou nie je utlacat’, ale uvolnit’ kazda
moznu potrebu, ak vas Pan prijal, aby ste sluZzili. No uz vel'mi skoro ste podali dokaz, ze sa u
vas neprejavili mudrost’ ani posvéteny tsudok. Rozhlasovali ste zalezitosti, ktoré by neboli
prijaté, keby Pan nedal svetlo.*

»Bola som poucena, ze takéto unahlené kroky sa nemali urobit’, ako napriklad zvolit’ vas za
predsedu konferencie este na d’alsi rok. Pan vSak zakazuje akékol'vek d’alSie takéto unahlené
konania, kym sa tato zalezitost’ nepredlozi Panovi v modlitbe; a ked’ze vam bolo dané
posolstvo, ze dielo Panovo spocivajuce na predsedovi je nanajvys vaznou zodpovednostou,
nemali ste nijaké mravné pravo tak prudko vystupit’ v otazke ,,Daily* a domnievat’ sa, ze vas
vplyv rozhodne tato otazku. Bol tu starsi Haskell, ktory niesol tazké zodpovednosti, a je tu
star$i Irwin a niekol’ko muzov, ktorych by som mohla spomenut’ a ktori nesu tazké
zodpovednosti.

,»Kde bola vasa ucta k muzom pokrocilého veku? Aku autoritu ste mohli vykonavat’ bez toho,
aby ste vzali vSetkych zodpovednych muzov, aby vec posudili? No teraz tuto vec
preskiimajme. Musime teraz znovu zvazit, ¢i je to Panov sud, tvarou v tvar dielu, ktoré bolo
zanedbané, aby sa preukazala vasa horlivost niest’ toto dielo este d’alsi rok. Ak by ste mali
niest’ dielo este d’alsi rok s pomocou tych, ktori sa s vami spoja, vo vas i v starSom Prescottovi
by musela nastat’ zmena. A pokorte svoje vlastné srdcia pred Bohom. Pan bude musiet’ vo vas



vidiet’ prejav odlisnej sktsenosti, lebo ak niekedy muzi potrebovali byt’ znovu obrateni v tomto
pritomnom [Case], [su to] stars$i Daniells a starsi Prescott.*

,»Ma byt vybranych sedem muzov, ktori sit muzmi mudrosti a ktori pdsobenim Bozej milosti
poskytuji dokaz znovuobratenia. Lebo ak st niektori muzi tak zaslepeni, Ze nedokazu
usudzovat’ od pri¢iny k nasledku, takze by prehliadali muzov, ktori niesli zodpovednosti diela,
aj tychto predsedov konferencii, [ze] muzi, [ktori] niesli dielo viac ako dva roky, by boli
odsunuti bokom, a nastal by taky unahleny dosledok, ze by muzi zanedbali prave to dielo,
ktoré im bolo po celé roky kladené pred o¢i — pracu v mestach — a starym muzom by sa
nevenovala ziadna, alebo len vel'mi mala, pozornost’ pri rade, ale hlasali by 'ud’om veci, ktoré
sa sami rozhodnu predkladat’, to samo osebe vydava svedectvo o neistote tychto muzov,
ktorym by malo byt zverené také velké a podivuhodné dielo.*

,,Kristus nie je mftvy. Nikdy nedopusti, aby sa Jeho dielo vykondvalo tymto zvlaStnym
spdsobom. Nechajte knihy tak. Ak je nejakd zmena nevyhnutna, Boh zabezpeci, aby v tej
zmene bol sulad, no ked’ bolo posolstvo zverené 'ud’om s velkou zodpovednost'ou, [Boh]
vyzaduje vernost’, ktord posobi skrze lasku a oCistuje dusu. Starsi Daniells aj Prescott obaja
potrebuju znovuobratenie. Vkradlo sa sem zvlastne dielo a nie je v stilade s dielom, ktoré
Kiristus prisiel vykonat’ na nas svet; a vSetci, ktori st skutocne obrateni, budil konat’ Kristove
skutky.

,,VSetci mame konat’ dielo, ktoré oslavi Otca. Dosiahli sme krizu — bud’ sa v tomto
pripravnom case prisposobit’ charakteru Jezisa Krista, alebo sa o to ani nepokusat’. Starsi
Daniells, nemate sa citit’ slobodny pozdvihovat’ svoj hlas tak vysoko, ako ste to robili za
podobnych okolnosti. A pochopte, predseda konferencie nie je vladcom. Pracuje v spojeni s
mudrymi muzmi, ktori zastavaju postavenie predsedov a ktorych Boh prijal. Nema slobodu
zasahovat’ do spisov v tlacenych knihach z pier, ktoré Boh prijal. Uz viac nemaju vladnut’,
pokial’ neprejavia menej panovacénej, ovladajicej moci. Kriza nastala, lebo Boh bude
zneucteny.

,»Ako Pan hl'adi na neobrobené mesta? Kristus je v nebi. Teraz ma zazniet’ jeho uznanie: ,Niet
kralovskej vlady. A teraz je kriza tohto sveta. Teraz som Mocou zachranit’ alebo zahubit’.
Teraz je Cas, ked’ osud vsetkych je v Mojich rukach. Dal som svoj zivot, aby som zachranil
svet. A ,ja, ked budem vyzdvihnuty“, spasitelna milost’, ktora udelim, dokaze, ze vsetci, ktori
budu utvarani podl'a bozskej podoby a budt jedno so Mnou, budi konat’ tak, ako konam Ja
svojou mocou vykupujicej milosti.© Kto chce, nech sa spoji so svojimi bratmi, aby konali
dielo, ktoré im bolo zverené, ked” st na zodpovednych miestach pod radou, ktora dava Pan, a
nech sa ¢o najuprimnejsie usiluji pracovat’ v iplnom sulade s Tym, ktory tak miloval svet, ze
dal svoj zZivot ako Gplnt obet’ za zachranu sveta. Hovorim nasim kazatel'om, Ze ked’ vstupuju
do diela v naSich mestach, nech sluzbu Slova sprevadza pokojna posvitnost’. Nemozeme
spravne zapdsobit’ na mysel’ I'udu, ak my... [Dolna tretina tejto strany ponechana prazdna.]

»Prepisujem zo svojho Dennika. Pravdu, ako je v JeziSovi — hovorte o nej, modlite sa za fiu,
verte kazdému slovu v jej jednoduchosti. Co by ste ziskali, keby boli omyly predlozené
muzom, ktori odstupili od viery a dali sa zviest’ zvodnymi duchmi, muzom, ktori eSte nie tak
davno boli s nami vo viere? Postavite sa na stranu diabla? Obratte svoju pozornost’ na



neobrobené polia. Pred nami je celosvetové dielo. Boli mi dané zobrazenia o Johnovi
Kelloggovi.*

,»Vel'mi pritazliva osobnost’ predstavovala myslienky zdanlivo presvedcivych argumentov,
ktoré predkladala, nazory odlisné od pravej biblickej pravdy. A ti, ktori hladovali a ziznili po
nie¢om novom, predkladali myslienky [tak zdanlivo presvedcivé], ze starsi Prescott bol vo
vel'’kom nebezpecenstve. Star§i Daniells bol vo velkom nebezpecenstve, [Ze] sa zapletie do
bludu, Ze ak by sa tieto nazory mohli hovorit’ vSade, bol by to akoby novy svet.

,,Ano, bolo by to tak, ale zatial’ co ich mysle boli takto pohltené, bolo mi ukazané, ze brat
Daniells a brat Prescott vplietali do svojej skusenosti ndzory duchovného [spiritistického] razu
a pritahovali nas I'ud ku krasnym myslienkam, ktoré by, ak by to bolo mozné, oklamali aj
samych vyvolenych. Mam svojim perom zaznamenat’ [skutoc¢nost’], Ze tito bratia by vo svojich
klamlivych predstavach videli nedostatky, ktoré by uviedli pravdu do neistoty; a [predsa] by
vystupovali ako [ti, ¢o maji] vel'ké duchovné rozliSovanie. Teraz im mam povedat’ [toto]: ked’
mi bola tato vec ukazand, ked’ star$i Daniells pozdvihoval svoj hlas ako trubu pri presadzovani
svojich nazorov o ,,Kazdodennej*, boli mi predstavené nasledné dosledky. Nas I'ud sa dostaval
do zmétku. Videla som vysledok a potom mi boli dan¢ varovania, Ze ak by starsi Daniells bez
ohl'adu na nasledok bol takto ovplyvneny a dovolil si verit,, Ze je pod Bozou in§piraciou, medzi
nasSimi radmi by sa vSade rozsieval skepticizmus a my by sme sa ocitli tam, kde by satan niesol
svoje posolstva. Do l'udskych mysli by bola zasiata rozhodna nevera a skepticizmus a na
miesto pravdy by nastlpila zvlastna Groda zla. — Ms 67, 1910, 1-8. Manuscript Release,
zvazok 20, 17-22.*

Ti, ktori hlasali volanie o hodine sudu, dostali spravny pohl'ad na ,,ustavi¢né* v knihe Daniel.
Prostrednictvom l'udskych ruk, ktoré prelozili knihu Daniel, a nasledne prostrednictvom I'udi,
ktorych usmernovali anjeli vyhnani z neba, sa spravne porozumenie ,,ustavicného* stalo skrytym,
hoci je na ociach. V Danielovi sa tam, kde sa vyskytuje slovo prelozené ako ,,ustavicné*, nema
zahfiat’ dodané l'udské slovo ,,obet™. V trinastom ver$i 6smej kapitoly Daniela nachddzame jeden
z piatich pripadov, kde sa to v knihe Daniel vyskytuje. V tom istom versi je tiez ozna¢enych
,sedem Casov* z tretej knihy MojZiSovej dvadsiatej Siestej kapitoly, no prostrednictvom toho istého
druhu humanistickej manipulécie to bolo skryté na ociach.

Na tato skutocnost’ sa pozrieme v nasledujicom ¢lanku.



